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Niemiecki znat, gdyz uczeszezat do gimnazjum w Krakowie, wowezas, gdy
nalezal on jeszcze do Austrii.

Nie znam prac Malinowskiego pisanych po niemiecku. Zreszta wszy-
stkie swe zasadnicze i rewolucyjne w historii nauki dziela, drukowal w
jezyku angielskim.

Na poczatku lat 20-ch, prof. Jan St Bystron zlozyt mu wizyte w
Anglii. Cheielismy go pozyskaé dla Uniwersytetu Warszawskiego. Malinow-
ski odméwil objecia katedry. Odméwil, niestety, stusznie. Polske nie staé
bylo na subsydiowanie niezmiernie kosztownych z natury rzeczy — badan
w dalekim ,,terenie”. Tym bardziej, ze nie byliémy imperium kolonialnym
i nie mielidmy wlasnych placéwek, ulatwiajgeych tego rodzaju badania.

Stat sie wige Malinowski uczonym brytyjskim wszechswiatowej stawy.
Nie przestal jednak byé réwniez uczonym polskim i prace jego, thuma-
czone na pelski, byly czytane i przez szersze kota naszej inteligencji. Cie-
szyl si¢ sympatia swych angielskich kolegéw i adoracja, dotad trwala, uczniéw.
Oczywista podlegat krytyce jak kazdy samodzielnie myslaey uczony, wno-
szacy nowe wartosei do nauki.  Przy tym jego polsko$é troche tez wa-
zyla w tych sporach i starciach.

Rozmawiatam kiedy$ podczas podrézy ze Wschodu do Anglii z mlo-
dzieza uniwersytecka z Edynburga. Jeden ze studentéw interesowal sie
wsocial anthropology”. Zapytalam go o Malinowskiego. Zachwyt, ale jakby
okrojony. Dlaczego, pytam, uwaza Pan, ze Malinowski inaczej mysli niz
Anglicy? Prositam o argumenty, ,)bo byt Polakiem”, odpowiada. Na to stu-
dentka: ,,To tak, jak Conrad”. ,Nie lubicie Conrada?”. Na to kilka gloséw:
wto byl wielki pisarz, pelen talentu, ale... too sad, ...too deep itp.

Czesto nie mozemy go zrozumieé.

Niestety raz w #yciu tylko spotkalam Malinowskiego. Bylo to w Rab-
ce. Budowaliémy z kamieni, brngec w rzece, zamki i tunele. W pewnej
chwili spostrzegliSmy Rodzicéw, spacerujgcych z prof. Malinowskimi. Smu-
kly chlopaczek, ze zmruzonymi oczami krotkowidza, podszedt do nas: i€
stem Bronek Malinowski”. Doskonale — powiedzialam, wymieniajae imio-
na rodzeiistwa i swoje. Baw sie z nami”, — »Tlak sie bawia tylko male
dzieci” i podbiegt do pani Malinowskiej, wsuwajac reke pod jej ramie. ,,Och,
on jest jeszeze tez maly”, zawyrokowat mgj brat. ,,Ale biedny, jedynak”.

»Postanowitam pisaé¢ pamietnik”. Tak rozpoczelam moje ,,memoiry”. —
Opréez tych stéw dodatam: ,,Okropnie smutna nowina. Ojciec Bronka Ma-
linowskiego, kolega Tatusia, umart nagle na serce”. Na tym skoniezylo sig
moje pamietnikarstwo. _

Podobnie jak Ojciec umart syn, inaugurujac jako Prezes — Polski
Instytut Naukowy w Nowym Jorku. Byt wige Polakiem. I polskim uczonym o

szerokich horyzontach. ;
C. C.-de-B. JEDRZEJEWICZOW A

@
Londyn, 10.IL. 1964 r.
Szanowny Panie Redaktorze! ,

W ,Kulturze” nr 195-196 z br. w »Urywkach z Diariusza Wincentego
Witosa™ jest pod data 19.8.1938 zapis o spotkaniu ze mna w Zylinie i na-
szej rozmowie. Czytalem go z pewnym zdumieniem. Bo jesli musiala byé
w tej rozmowie poruszona sprawa rozktadu obozu rzgdzacego (poréwnaj jak
koriczy historie Dwudziestolecia Pobég-Malinowski), to nie wydaje mi sie,
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bym wiedziat w ogéle o wloskiej propozycji dygnitarstwa masonskiego dla
Sikorskiego; widzi mi sig to fantazja. Takze i dalsze szczegoly anegdotyezne
tam podave nie pochodzity chyba ode mnie. Mogly byé w jakims lidcie,
ktéry przywioztem. Nie ma natomiast nic o whasciwym przedmiocie rozmo.
wy. Na spotkanie z Witosem wyprawilem si¢ na Zyczenie gen. Sikorskiego
w okreslonym celu: dowiedzieé si¢ co mu wiadomo o stanie mobilizacji cze-
skiej, jej przebiegu, nastrojach w rzadzie i wojsku, czy beda sie bid, czy
moga liczyé na zachodnich sprzymierzeficéw, co z Mala Entents, czy dla
sojuszu z nami gotowi sa na ustepstwa terytorialne na Slasku, ktdre Wywo-
lalyby zupelny zwrot w opinii polskiej. Przez pare godzin stuchalem informa-
cji Witosa, a byly gruntowne, trzezwe, rzeczowe, a w sumie optymistyczne
we wszystkich punktach. Twierdzil, ze jesliby byl upowazniony to w pare
dni moit': dopro}vadzié przez swych przyjaciét w rzgdzie czechostowackim do
paktu wieczystej przyjazni i sojuszu, ze zwrotem Polsce prawie wszystkiego
czego zagdamy,

Gdyby nawet ta wiadomosé, przekazana niezwlocznie gen. Sikorskie-
mu, mogla podzialaé na Wierzbowej, juz chyba bylo za péino skoro lord
Runciman wlasnie wehodzit w porozumienie w Henleinem.

: Rozumiem zupelnie, ze ostroinosé Witosa (nic w tej sprawie na pis-
mn;!), nie pozwolita mu zapisaé z naszej rozmowy tego co bylo jedynie
wazne,

: Dla mnie zostalo z tej wycieczki tylko wrazenie (nie po raz pierwszy ),
ze rozmawiatem z wielkim patriota i mezem stanu. A zarazem melancholijne
wspomnienie, ze wtedy po raz ostatni przeszedtem samotnie Polski Grzebier
w jedna strone a przelecz Mieguszowiecksy w druga. Za legitymacja tatrzanska,

Lacze, Panie Redaktorze, uprzejme wyrazy.

M. KUKIEL

Polska, 14 stycznia 1964 r.

Mieszkajac w kraju, Prawie zupelnie nie mam mozliwosci czytania

»Kultury” paryskiej. dkiem jednak wpadl mi do rgk ostatni numer,

ytalem artykul Marii Czapskiej pt. ,,Alleluja” (Czemu nie ,,Misere-
re”?) i w zwiazku z tym posylam moje uwagi.

Zatowalem zawsze, 76 do kraju nie dociera to pismo tak ciekawie i
dobrze redagowane. Dzis PO raz pierwszy ciesze si¢ z tego, wyobrazam sobie
bowiem, jakie fatalne wrazenie wywolathy artykut M. Czapskiej u ogromnej
wigkszosei spoleczeristwa polsko-katolickiego, a radogé u innych.

Znamy az nadto dobrze wypowiedzi ,na zaméwienie spoleczne”, druko-
wane w prasie krajowej np. w ateistycznych ,,Argumentach”, przeznaczo-
nych specjalnie do zwalezania Kodciota. Artykuly te, nieraz pisane w sposéb
bardzo kulturalny, sa bezwarunkowo bardziej szkodliwe i niebezpieczniejsze
od brutalnych napasei. Artykut M. Czapskiej méglby, zdaniem moim do-
skonale nadawaé sie do »Argumentéw”, — Nie chee w tej chwili podejmo-
waé polemiki merytoryeznej, choé zdaje mi sie 7e wiele tez tam _zamieszczo-
nych mozna by latwo zwalezy¢. Przyznaje jednak, ze jest w nich i pewna
doza stusznosci. Ale pytam sig: po co w ogéle, a w szezegélnosei teraz, byto
to napisane? — Przezywamy okres wspaniatych nadziei ekumenicznych,
wierz.yxaxy, ze dialog katolicko-prawoslawny, wkrétce si¢ zacznie, po coz wiee
ostabiaé swoje pozycje wyjsciowe? ! Mysle ze patriarcha Atenagoras na
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ewno nie stanie na stanowisku autorki, ale czy tego npie zrobi patriarchia
Aleksy, pod wplywem natchnienia swego otoczenia?

Moge si¢ spotkaé z odpowiedzia Redakeji, 7e prawda Swiatla si¢ nie

nie odpowiadaloby mi zu-

boi. Ale takie twierdzenie W danym wypadku
S tez ma tu coé do powiedzenia. A w do-

pelnie. Ewangeliczna roztropnosc
h ,kajan si¢”. Niepotrzebne oskarzania sie-

datku dosy¢ juz mamy wszelkic]
bie jako§ mocno przypominajg tak zwane ,,procesy pokazowe”.

Przejrzatem teraz kilkanascie ostatnich numeréw Kultury”. Z naj-
wigkszym zdumieniem spostrzeglem, ze tak powazne pismo wlasciwie nie
dostrzeglo faktu, ktory wstrzasngt calym Swiatem: Soboru. Ale moze szczg-
gliwie sie stalo, bo lepiej nic nie pisaé, niz wolaé takie . Alleluja”.

Kultury” warszawskiej nie czytam, bo nie chee, ,Kultury” paryskiej
nie czytam bo nie moge, ale przychodzi mi na my$l gorzkie przypuszezenie
i strach, czy obie ,JKultury” nie sa ,;poputczykami” w sprawach dla Narodu
tak waznych, jak sprawy koscielne.

Niestety ze wzgledow zrozumialych nie moge podaé nazwiska, proszac
o umieszczenie mego listu, bo mieszkam w kraju, gdzie stowo .,wolnos¢”
trzeba pisaé w cudzystowie. Ale gorzko mi, gdy widze, ze gdzie indziej ten
wspanialy atut uzywany zostaje na szkode tego co mi jest najdrozsze. Za-
pominaé nie mozemy przeciez, ze jak zawsze W historii naszego Narodu,
Koécit jest najsilniejszym, a czasami jedynym bastionem obrony.

( Nazwisko znane Redakcji)

Paryz, luty 1964

7 uwaga przeczytalem krytyczne notatki, ktére ukazaly sie w ,,Kultu-
rze” oraz innych pismach, eseju o Wiadystawie Gomulce.
Pragne od razu podzigkowaé dyskutantom - i przyznaé im wiele racji, tam
zwlaszcza, gdzie prostuja fakty przedstawione nieécisle lub niejasno. Nie
zapominajmy jednak ze dotychczas nie ma oficjalnego, pelnego Zyciorysu
Pierwszego Sekretarza PZPR, 7e dotychczas strzezone s3 cale masy doku-
mentéw odnoszacych si¢ do dziatalnoéci Gomulki w okresie przedwojennym
a zwlaszcza okupacyjnym.

Stad tez usifowalem daé przeglad (niekompletny niestety) zrédel, mno-
7gc uwagi na magrinesie i odnoéniki. Do tych zrédet nalezaloby jeszeze dodaé
ksigzke Hansjacoba Stehle: ,,Nachbar Polen”, gdzie znalez¢ mozna kilka
ciekawych informacji (1). Zreszta jestem przekonany Zze méj szkic bedzie
jedynie skromnym poczatkiem bardzo cickawego Zzyciorysu jednego z pol-

skich przywo6deéw komunistycznych.

Wydaje mi si¢ tez shuszng uwaga dotyczaca Zofii Gomutkowej, jej
skromnego i taktownego zachowania si¢ w ostatnich latach i wiele innych
uwag, jak np. sprostowanie p. Stefana Korbonskiego. Skoro juz jesteSmy przy

(1) A oto kilka jeszcze srédet biograficznych:

—_ Trybuna Ludu z 21 grudnia 1956.

—_ Gomutka: ,,W- Walce o Demokracje Ludowg”, 16dz 1947, wyd.
,Ksiazka”, s. 79.

__ Poland’s Communist Party, Free Europe Committee, 1959, str. 15 i 0 b

__ Staar (R.) ,.Profile of Poland” w pismie Current History N° 261,

maj 1963, str. 257-264.
f World Affairs, pazdziernik 1962: ,.Gomulka’s

_- Swiss Review o
Regime”, str. 7-12.
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ina by powiedzieé jezeli chodzi o Zycie gospodarcze
swhaszeza ale takze i polityczne. Dlatego tez nie formuluje oceny koncowej.

Powyzsze rozwazania oddaje raczej czytelnikowi pod rozwage, dla wy-
ciggniecia wnioskéw osobistych i zapoznania si¢ z tym trudnym i ciekawym

zyciem.

Polski). Podobnie mo:

Jerzy MOND

,JKultury” bede wdzigczny za dalsze

P.S.: — Wszystkim czytelnikom
Gomutki do opinii publicznej

uwagi krytyczne, zwlaszcza na temat stosunku
i do prasy i intelektualistow w szezegolnosei.

L 2
Houston, 24.1.1964 r.

Szanowny Panie Redaktorze!
Niestety p. Mieroszewski, piszgc o ,polskiej drugo osci”, znowu
grzeznie w swoje czgsto powlarzane gmatwaniny na temat stosunkéw rosyj-

sko-niemieckich.

Silne Niemey, ,czerwone” nawet, nie maja najmniejszego sensu dla
Rosji. Znany jest fakt, ze Stalin nie cheiat silnych, zjednoczonych Chin,
nawet pod rzgdem komunistéw. Czerwona 05 Berlin-Pekin bylaby groina
dla Rosji powtdrka osi Berlin-Tokio. O wiele pewniejszym rozwigzaniem dla
Rosji jest hegemonia nad narodami stowiariskimi, oparta o granice na Odrze
i Nysie i o wspolna amerykanskorosyjska pozycje przeciw Chinom.

Ulbricht moze mieé swoje mrzonki rewizjonistyczne w sprawie Szczeci-
na i Pomorza, ale nie przypuszezam zeby uzyskal poparcie Rosjan, dla kté-
rych Niemcy Wschodnie s3 raczej zakladnilkiem niz kandydatem na partne-
ra, czy tez na ,jednoczyciela” calych Niemiec pod rzadem komunistycznym.

Z powazaniem.
Iwo C. POGONOWSKI .

Montreal, 2 stycznia 1964 r.

Drogi Panie!
Interesujaca notatka Londyiczyka ,;Hegel-Napoleon-Gomutka™ w nrze

12/194 ,Kultury” nasuwa pare uwag. _

Nie sadze aby twierdzenie by jedna klasa spoleczna przejela ideolo-
gie innej klasy spolecznej i zracjonalizowata owa ideologie pod katem
swoich wylacznych intereséw” bylo Lhistorycznie i ideologicznie operacjg bez
precedensu”. Nie jestem dostatecznie moeny w historii, ale wydaje mi sie,
7e objaw tego rodzaju jest czestym, bodaj ,mnormalnym” procesem mecha-
nizmu zdobywania i legitymowania wladzy. Czymé podobnym hylo identyfi-
kowanie intereséw rodzin magnackich z interesami masy szlacheckiej w
Rzeczypospolitej XVII i XVIII wi
resami rzemieélnikéw a nawet robo
itd., itd. Warto by moze sprawdzié, czy nieufnoéé Marksa do
stéw nie opierala si¢ na historycznych do$wiadezeniach.

eku, wielkiej burzuazji francuskiej z inte-
tnikéw w pierwszych dziesigtkach XIX w.
intelektuali-

e ——
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Dia . : X
absurdumpoi?;ﬁ:v oss)zeg:e tmerAdze@.a Londyficzyk wysuwa metoda reductio ad
ey organ:izac'w ;:}glu klasa kapitalistéw i manadzeréw twors
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os i j :

= o od]it;;og:ft%)c;;mml fnasuw'va Jeszeze jedno pytanie. O ile mo,

D Ty wul:u stery intelektualne i inteligenckie (w t 5
mtaodkzee]em ) f;l:, stoja zgodnie na stanowisku, ze jed nym
N ol 0lskl, nawet w razie uzyskania swobody ¥ {)m
e e r{m I;:JVYY.ZEJ .drobn.e przedsigbiorstwa, zwlaszczawu}.;h(l>
B e i oﬂ ayr';:ia. €] inicjatywie. Te same kola dazg, oczywisci ;
e sprzecmos'é’ e 1 podniesienia stopy Zyciowej mas. I'stnie'}: iSClez

s ustroj typu prekonizowanego dla Polskj jes: mz;ae:]]

szezesliwszym gdyby nie miata k :
3 omunizmu, i z < s
t S , i ze i
:zjs”ﬂ:i(:):;zd:m; bardz.’el jaskrawo, w miare jaﬂlei‘i‘;lzosgezsglu_ _bedzie
tyczny ustréj z:cllst?iﬁum gospodarcze;j dojrzatosci. Jeieli”stos::nk bikiade
0 szuka z  trudem rozwigzan mnowych p:t:;;l) elx'as-

eméw

affluent ec. ie wi jmni
ornomy, to nie wxdz? najmniejszych widokow aby ustréj opart
- . - y

ktérymi stanie z opéznieni

z poZnieniem dziesiatko :

t e 5 w. lat. P .

II:eygim;akE ?.: pOISk.a welita” szezerze wierzy w wy(;::(:zgau:tﬂtefn nastepujgce

chodzie, b) WSPOn:gi.e l?)arzlez:fmajomos'd wspélezesnego kapila‘fqiz;:.ngezzeh

wilusowniczy kapital zagrani cznego kapitalizmu Krajowego i nagonki -

innych przyczyn? A graniczny” w okresie Dwudziestolecia 1 na

it USZCZf;:s'liwié.N 61(1110ze mtehgencja w krajo wierzy, ze t ikc) ub z

rokracji? Moze dzi ;!r ¢ utrzymujge pelnie wladzy w rtziiach 4 do B T

czymi, nie méwi S ele S whilny oy wplywami z manads e pkcE of
e ] -3 e

usmiecha? Ostatei:czn;') politykach z_wolnych wyboréw, zupeh:itm:‘ ShepEn,

lecia posiada niezh e nawet pokolenie wychowane w szkol D“; Jej nie

a polski ,zamor dy;lgmyg?towanie wideologiczne” w 5 Odobneym “ﬁdzxt;s]l;o-
s e moze si ) c Fis

kontli{s[zach, mundurach. § sig lltiill:ymowac bogata galeria antenatéw :vl
am 1l 3 ynar .

nia wigee] Bolopy, 2 Pan Redaktor i Londysiczyk widujae bez pors

Kanadzie, mogliby od aju niz podpisany mieszkajacy w CBOIIWRS

» gliby odpowiedzieé na POwyzsze pytania . prowincjonalnej

Z okazji zmi :
s P s ,,K::lnt{uggku przesylam wiele bardzo serdecznych zyczen dla
Tadeusz SOLOWI]

2

Chicago, 24 stycznia 1964 r,

Szanowny Panie!

Za ostatnie
. parg lat na stroni
od : . niach ”Kult 4 zniei 1 2
czuwac¢ tendencje antypolskie i antyludzkiel.u')s'zc,;;‘.:;z1 ‘;yg:;'z:;? p‘i:n sig
: edruk
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fragmentu z ,konarmii”, w ktérym dziennikarz bolszewicki Babel ,z ukry-
tym chichotem oddaje mocz na trup polskiego zolnierza, poleglego w walce z
najazdem hordy bolszewickiej na Polske. Babel i Zastawskij nalezeli do naj-
bardziej cynicznych i plugawych dziennikarzy bolszewickich, pogardzanych
nawet przez wiasnych wspétziomkéw. Bolszewik émierdzi zawsze tak samo
jak hitlerowiec i nie ma miedzy nimi absolutnie zadnej réznicy. Chyba tylko
ta, ze to nie hitlerowiec zrodzit bolszewika, ale wlasnie odwrotnie — to
bolszewik zrodzil hitlerowca.

Budzi tez niesmak plaszczenie sie kierownictwa Kultury” przed wia-
dza ,amerykanska” i to do takiego stopnia, Zze na stronicach ,,Kultury”
moima znalezé przeklady .z jezyka amerykanskiego”. Nic nie styszeliSmy tu,
w Stanach Zjednoczonych, o istnieniu podobnego jezyka, méwimy sobie
zwykle po angielsku. Jako inzynier pracowalem w Boliwii i Paragwaju. W
tych krajach wiekszoéé ludnodei rzeczywiscie stale uzywa jezykéw amery-
kanskich, a mianowicie: Guarani, Quechna i Amara. Z drugiej znowu
strony ,Kultura” niewolniczo wychwala obrotnego ,projdoche” sowieckiego
Jewtuszenko i to jeszeze w okresie kryzysu kubanskiego, kiedy to NKWD
przywiozto Jewtuszenko do Habany, zeby wystawial Fidela Castro i pisal
wierszyki skierowane przeciw Stanom Zjednoczonym.

Swietny dziennikarz zydowskiego pochodzenia Argus doskonale przej-
rzat i skrytykowal tego sowieckiego franta. Coraz to mniej uczciwych pi-
sarzy zamieszcza swoje artykuly na stronicach ,,Kultury”. Widocznie cos
tam gnije w krélestwie durskim.

1 to sa powody, ze zaluje marnowaé dolary na takie cos.

Z powazaniem.
> Jerzy STOSIUS

L 4

Toronto, dnia 23 grudnia 1963 r.

Szanowny Panie Redaktorze!
Uprzejmie prosze o przestanie mi drugiego egzemplarza ksigzki Abra-

ma Terca pt. ,.Sad idzie”.

Przeszto trzy lata temu ,,Sad” po
komy$lnie zdekompletowatem swoj zbior

Pragne ta droga uprosié pozyczajacego,
ksigzki ponizsza notatke — dedykacje:

— Ksigzka ta przypominaé mi zawsze bedzie zasade, ktéra kierowa¢
sie winien kazdy gloszacy patriotyczne frazesy o obowigzkach Polaka w
diasporze. Brzmi ona prosto:

— Jedli cheesz czytaé ksigzki wydaw:
wielkim trudem i wysitkiem — kupuj je.
— Przyczyh sie do rozwoju wolnego polskiego piSmiennictwa.
iloéciach pozyczaé mozesz sensacyjne

7yczono ode mnie na dni kilka. Lek-
Wydawnictw ,,Kultury”.
aby wpisal na odwrocie oktadki

— W dowolnych za$

Zechce Pan Redaktor przyjaé wyrazy prawdziwego szac
Z. SZPIKOWSKI

unku.

ane na emigracji po polsku z tak

hestsellery”.
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Bordeaux, dnia 18 grudnia 1963 r.
Szanowny Panie Redaktorze !

Mam nadzieje, 2 .

o 5 J€, ze pozwoli mi Pan . e
P- Mll)?;ﬁ?w*‘:@ pt. ,,Monachium — ?Z}Ptzwmdzf&aﬁf, uwag o artykule

a o ; - AN .

i Ameryki (st_r.y?é ?e 6};0)dzxal’ Europy lezy w interesie zaréwno Rosji jak

nadto, by Europa zachodni Og‘az prawda, Ze w interesiec Ameryki | i
to prawdy nie nowe, ale m?lo Z}l::)ﬂl;ac‘ze]' sklécona nii zjednoczona (sf:yﬁgg)-
Niestety, p. Mi ; tkac si¢ z nimi na famach ,,K » ¢

przez to, iey'mpe imgz:iqwsg' Od?’e_"a. tym prawdom ich sife ;rz:}l;:l;ry T,
opor Rosji i Apmresuje sie nimi jako takimi, ale wylgcenie dla togo, 4
Eywaé ua' Hiepows di _Przeciw wszelkim zmianom status quo zd la tego, ze
buje wyslch’p iadneegttl)leaf;lilntmykgmgen' de Gaulle. P. Miegoszews:gie :;E Ské-
sitek skierowuje mentu w obronie status qu oy
zmienié (str. J68;]a (‘g'l:b €, Z¢ nle ma w Swiecie sigy o’ktiir:alty el
et i y rzeczywiscie status quo mi =3 a by go mogta
Status ’q:e dogﬁdza Rosji i Ameryce? mial za jedyne uzasad-

: o w Europie, to jak wiadon

dzy Rosje i Am = X Jak wiadomo podziat tego ki .
mo przeciwko ngi];e' P$3Wa Europy jest zjednoczona gz A:;fetyn; Fabme Ll
; 1), a druga polowa z Rosja (rzekomo pxzecirwyk‘3 ,(xmk'*
: ! 0 Amery-

ryki I tak niew. SR gEES
. . atpliwie jest, po . Ses
ani Rosja zadn » PO co wigc m6éwi¢ o wyborze? Ani
o S adnego wyhor nam e posnstaviais. Turops. amerykafabe s
uropy rosyjskiej. Europa rosyjska nie je:tryalitinska nie
B URIYY

jest jed i
JN aly:;; t;l:;;na;tyv: po«!mad*;l Europy miedzy Rosje i Ameryk
EoRLL ok tjpyt:c, u;czegq P. Mieroszewski zaponfiynata ; i
s quo,Odgkdryy sz;]ka .ahemso arnosci  rosyjsko-amerykanskiej wo ;w iR
t atywy do europejskiej polityki niepodleZI:;:le
: 3 i0-

status quo, ktéry sama uwasz

S Ly I’ 'waza za & il
é . . wygodny? A s
s e e Sk formatyvay i m iyt Wiy
quo, tn trsehasites Cheybas om? ’Am erykg,_ by zrezygnowata zy (?bronaszy;]gto-
status quo. Przyjac, ze istniejg w Swiecie sily, zdolne an']"'jgfllff
I tak tez za . ié

; pewne jest, skoro 2

na zmiane status - nawet Rosje mozna sklonié
Phackion (z"s“’nie)q u:dc(isu. Z;) Pod warunkiem, ze ”Problexgxmzc'egx‘; s
»poteine poparcie narod%tx{ wsclz::f,d;'y rewizjonizmu”, Europa moJie li)zc;:lin23
cie ,zaufania wschodni hodnio-europejskich” (tamze). Jezeli ac
wdecydujaca role w rehopejeaykow” wystarczy, by Niet)ncg;zeh mphys
»ustepstw”, to R Przebu OWIQ.E uktadu europejskiegon T ﬁﬂ"}wm
status quo nie brak,c:eie :azdr:;"? ’;i.? oczywiste, ze sit mogql:;zh lelife 49
ieraja si T €] stron 2 s nic
By i ey Sovisotiase, iy e pael e A oo N
by stwierdzié, i:'SEm};Y‘:nm tego nie stawia. Dlaczego nie korzysta z okaziji
dzielone Niemey? Jei«la)li musl pozostaé podzielona, by mogly ozozto,az.)x,
inne uzasadnienie, niz e rosyjsko-amerykariski miat 15 d iaf Bos
leé. P, aOﬁCjalnie’ Ros_Pl_Zetgoc Rosji i Ameryki, to tu moina E ykolwiek
Jjanie i Amerykanie chetnie powoluja sie nZ :e zna-
0 uza-
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sadnienie, ale oficjalnie zawsze si¢ obrazaja, gdy Niemcy zaczynaja powat-
4 ] 3 . e - .
S hcgoalil;:lz;:l?t;ﬁu.zjednoczenia. Kazdy Nie-
Niemcy sami nie wierzg w re olity jodnots i e
i tby zjednoczenia, ale zad(_en .Nxea'mef: nic w tym 2
:)fic ll‘};:lf?éqrzyy dajjg nawet d’o zrozumienia, ze si¢ go boja. J'est rfliczg k;)c:ge
wist;; ze droga do zjednoczenia Niemu:;(‘:1 plo;zosfame zammka mb }?t:a cza%oo e
im ni tanie méwié. Dopiero wtedy bowiem mozn: 0 nim
. m1m m'f‘oféz'zes nikt tyle nie méwi o zjednoeczeniu ’Nxerfnec, co ‘Rdo;_]ame. ;
lXx}:eecimnie' obie strony zmuszaja ,swoich” Niemcéw, zeby o zje ocz:,:;i
méwg jak’najuﬁciej. Dopéki Rosja i A.meryka pozostang ng;mn i
zjednoczenia Niemiec, Niemcy pozostang podzielone. Ale réwnoczesni podzi
iy (‘J):ym:xt:nx;:a Fi‘.u::g;é na wieki przywigzywaé do trupa Hitlera:? Rosja_mic?
i ie ni i jak tego. Europejezycy nie powinni
i Amerykanie niczego tak nie pragna jak SRR o L
i ic skwa i Waszyngton zadaja nas, by : >
S i ie Niemiec. Ten porzadek musimy odwrd-
czenia Europy szli przez jednoczenie 1elx)n ec. ok s
ic: zj ie Niemi i yé problemem, dopoki zj Z
cié: zjednoczenie Niemiec nie powinno b s 1 N e
i je Europa. Europe powinni jednoczy¢ sgsiedzi I y
Iltllzaml::fn:;ni tan: bardziej protektorzy pét-Niemiec, Rosjanie czy Amery
.eliliemiecka schizofrenia polityczna jest odbiciem éwiatowej. ,schizoﬁ;zx::
polityeznej. Zadnego problemu polityeznego nie mozna postawiC z sensem,

dopéki wolno méwié réwnoczesnie i bez zajaknienia, ze §wiat jest podzielony -

i e T
i 0 i” i ze ideatem tych ,,rywah”’ ;est u_trzymame
:(lil\f:?:vag;m;h d:pr}(":lglzvohllo bez oémieszenia sie méwié, ze Rosja i Ameryka,
2 S - -

Swnoczesnie wrogowie i sojuszmicy. = AN e :
= m&?eszcienileostrzegam w obrazie sytuacji swiatowej, ].ak.l' szkicuje p. Mle:
roszewski, jeszcze jedna luke. P. Mieroszewski twierdzi, zekpr.zeclwx;lkamlku!u
status qu,o sa tylko'Niemcy i Francja (str. 70). Pod. sam | on:ec.ar zyﬂ e
przypomni sobie wprawdzie, 7e status quo ma przeciwnikéw takze

lazng kurtyna, ale i wiedy jeszcze zapomni o najwigkszym przeciwniku -

j i sna i nie nalezy izolo-
Chiny nie maja znaczenia? Eu{opy nie mozna i

E:EO% éwiatz. System rosyjsko-amerykanski jest global_ny:. .At::igwgny zm;z
Paryz z jednej, a przez Pekin z drugiej strony, musi juz roni ko:.
na dwoch frontach. I broni sie coraz gorzej. Moskwa.l ngtl?tno s
centruja sie na Europie, bo dzieki Niemcom jest to pa].slahszy Plu kt op u
przeci\;'l ich hegemonii. Tu ich ofiary leza mfgdzy nimi, Wyzwolenie przy]
dzie od tych, ktérzy Rosje i Ameryke otaczajg.

podziatu Swiata miedzy Rosje i Ameryke — Chinach. Moze sadzi, ze dla

Prosze przyjaé, Panie Redaktorze, wyrazy najglebszego szacunku.
Jan ULATOWSKI
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TOM XCVi
MAREK HLASKO

Marek Hlasko, dotad celujacy w ,,malych formach” okazuje
siec réwniez §wietnym powiesciopisarzem.

Str. 356 Cena egz. 16,50 F (dol. 3,50; 24/6)
L

TOM XCVII
KAZIMIERZ WIERZYNSKI

Jubileuszowy tom, obejmujacy 70 nowych wierszy z okazji
70-ciolecia urodzin zawsze miodego poety

Str. 104 Cena egz. 7,50 F (dol. 1,75; 11/6)
®

TOM XCvill
BOGDAN CZAYKOWSKI

Str. 64 Cena egz. 6 F (dol. 1,25; 9 sh.)

Imprimerie RICHARD Cena 5,00 F

24, rue Stéphenson, Paris (XVIlle)
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